Karta produktu / Product card

Odniesienie do metod pomiaréw i ych w celu

y 1/ Ref e to measurement methods and

calculation to blish the following results: rozporzadzenie nr 65/2014/UE, rozporzadzenie nr 66/2014/UE / Regulation No. 65/2014 / EU,
Regulation No. 66/2014 / EU; EN50564:2011; EN60704-2-13:2017; EN 61591:1997+A1:2006+A2:2011+A11:2014+A12:2015

Name des Lieferanten/Dostawca/Supplier's name/Vyrobce/Fournisseurs/Leverancier/Bperg,

MAAN

Modell/Identyfikator modelu/Model/Model/Modéle/Model/Moaens

OAST60S4PC-S3CZ

Jahrliches Energieverbrauch/Roczne zuzycie gii/Annual energy c ion/Roéni spotfeba energie/
Annuelle consommation d'énergie/Jaarlijkse energie verbruik/Piunuit 06csr eHeprocnoxusaHHs

AEChood

38

kWh/a

Energieeffizienzklasse/Klasa efektywnosci energetycznej/Energy Efficiency class/Tridaenergetické efektivnosti/
Classe d'efficacité énergétique/Energie classificatie/Knac eHeproedektusHocTi

EEl class

Wydajnos¢ przeptywu dynamicznego/Fluid Dynamic Efficiency/Dy i Durchflt izienz/Vykon
pritoku/L'efficacité de flux dynamique/Netstroom prestaties/Iaekc rasogvHamiuHoi edexTusHOCT

FDEhood

21

Klasse der i Dur iZi Klasa wydajnosci przeptywu dynamicznego/Fluid Dynamic Efficiency
class/Tfidavykonu dynamického pritoku/Classe d'efficacité de flux dynamique/Classificatie van de netstroom
prestaties/Knac rasoauHamiuHoi edpeKTUBHOCTI

FDEclass

Beleucht: i ahigkeit/Sp $¢ odwi ia/Lighting Efficiency/Uginnost osvétleni/L'efficacité
de I'éclairage/Lichtwerking/EpeKTUBHICTb OCBITAEHHS

LEhood

54,8

lux/W

Klasse der Beleuchtungsfunktionsfihigkeit/Klasa sprawnosci oswietlenia/Lighting Efficiency class/TFida
U&innosti osvétleni/Classe d’efficacité de I'éclairage/Classificatie van het licht/Knac edextusHocTi ocsitnenHs

LEclass

Fettabsaugereffizienz/Efektywnos¢ pochtaniania zanieczyszczeri/Grease Filtering Efficiency/Efektivnostabsorbce
znedistujicich latek/L'efficacité d'absorption des pollutions/De efficiéntie van de absorptie van de verontreiniging/
EdeKTuBHiCTb dinbTpaLlii kupy

GFEhood

49,8

%

Klasse des Fettabsaugereffizienz/Klasa efektywnosci pochtaniana zanieczyszczeri/Grease Filtering Efficiency
class/Tridaefektivnostiabsorbce zneistujicich Iatek/Classe d'efficacité d'absorption des pollutions/De classe van de
absorptie van de verontreiniging/Knac epektnsHocTi dinbTpauii upy

GFEclass

Minimaler Luftstrom */Minimalne natezenie przeptywu powietrza */Minimum air flow */MinimélIni pratok vzduchu */ Le
débit d'air minimal */Minimale luchtstroom */ MiHimanbHe BUTAryBaHHsA nosiTpa *

Qmin

160

m3h

Luftstrom */! ie przeptywu powietrza */Maximum air flow */Maximalni
pritok vzduchu */Le débit d'air maximum */Maximale luchtstroom */MakcumanbHe BUTATYBaHHA NoBITPA *

Qmax

420

m¥h

Luftstrom in Turbomodus */Natezenie przeptywu powietrza w trybie intensywnym */Boost air flow */Intenzita pritoku
vzduchu pfi stupni , turbo , */Le débit d'air en mode turbo */De luchtstroom in de turbo-modus */ ButarysanHa nositps 8
iHTEHCMBHOMY pexumi *

Qboost

m¥h

Larmpegel bei min. Effizienz */Poziom hatasu przy minimalnej wydajnosci w warunkach normalnego uzytkowania */
Minimum airborne acoustical A-weighted sound power emission */Uroveri hluku pfi minimalnim vykonu */Le niveau de
bruit 4 la capacité minimale */Geluidsniveau bij minimale verbruik */MinimanbHmi piseHb wymy *

Lwa min

49

dB

Larmpegel bei max. Effizienz */Poziom hatasu przy maksymalnej wydajnosci w warunkach normalnego uzytkowania */
Maximum airborne acoustical A-weighted sound power emissions */Urove hluku pfi maximalnim vykonu */Le niveau de
bruit a la capacité maximum */Het geluidsniveau bij een i gebruik */ i piBeHb wymy *

Lwa max

70

dB

Larmpegel in Turbomodus */Poziom hatasu w trybie intensywnym */Boost airborne acoustical A-weighted sound power
emission */Urove hluku pFi stupni ,, turbo , */Le niveau de bruit en mode turbo */Het geluidsniveau in de turbo-modus
*/PiBeHb WyMy B IHTEHCUBHOMY peXumi *

Lwa boost

dB

Energieverbrauch im Aus -Zustand/Pobdr mocy mierzony w trybie wyfaczenia/Power consumption in off mode/
Spotiebaelektrické energiepfi rozbéhu zafizeni/La consommation d'électricité en mode en marche/
Elektriciteitsverbruik bij de Aan-modus/ EnekTpuyHa cnosmBaHa NOTYKHICTb BUTAXKM B PEXUMI "BUMKHEHO"

Po

Energieverbrauch im Stillstand/Pobdr mocy mierzony w trybie czuwania/Power consumption in standby
mode/Spotiebaelektrické energiepfi praci/La consommation d'électricité en mode de veille/Elektriciteitsverbruik in de
Standby dus/EnektpuyHa MOTYXHICTb KYXOHHOT BUTAXXKM B PEXKMMI "04iKyBaHHA"

Ps

Zeitverlangerungsfaktor/Wspotczynnik uptywu czasu/Time increase factor/Koeficient zvySeni casu/
Facteur d’accroissement dans le temps/Tijdstoer iLiEHT 36i. vacy

1,2

Energieeffizienzindex/Wskaznik efektywnosci energetycznej/Energy Efficiency Index/Index energetické Gcinnosti/
Indice d’efficacité énergétique/Energie-efficiéntie-index/IHaekc eHeproedeKTMBHOCTI

EEl hood

62,5

Gemessener Luftvolumenstrom im Bestpunkt */Natezenie przeptywu powietrza mierzone w optymalnym punkcie
pracy */Measured air flow rate at best efficiency point */Naméfeny pritok vzduchu v bodé nejvy33i G¢innosti */Débit
d’air mesuré au point de rendement maximal */Gemeten luchtdebiet op het beste-efficiéntiepunt */IHTeHcuBHicTb
BUTATYBaHHA NOBITPA *

Qbep

223,9

m¥h

Gemessener Luftdruck im Bestpunkt/Cisnienie powietrza mierzone w optymalnym punkcie pracy/Measured air pressure
at best efficiency point/Naméfeny tlak vzduchu v bodé nejvy33i G¢innosti/Pression d’air mesurée au point de rendement
maximal/Gemeten luchtdruk op het beste-efficiéntiepunt/ PisHuua cratuuHoro Tcky 8 Touui ontum. KK,

Pbep

259

Pa

e elektrische Eil istung im Bestpunkt/Pobér mocy mierzony w optymalnym punkcie pracy/ Measured
electric power input at best efficiency point/Naméreny elektricky pfikon v bodé nejvy3si Gcinnosti/ Puissance électrique
a I'entrée mesurée au point de rendement maximal/Gemeten elektrisch opgenomen vermogen op het
beste-efficiéntiepunt/ EneKTpuuHa cnomBaHa NOTYKHICTb

Whep

76,7

N i des Beleuct Moc nominalna systemu o$wietlenia/Nominal power of the
lighting system/Jmenovity pfikon osvétlovaciho systému/Puissance nominale du systéme d’éclairage/ Nominaal
vermogen van het verlichti Homi eneKkTpuyHa NOTYXHICTb

Wi

Durchschnittliche Beleuck arke des Beleuchtt auf der Kochoberflache/Srednie natezenie o$wietlenia

przez system oswi ia na powierzchni ptyty grzejnej/Average illumination of the lighting system on the
cooking surface/Priimérné osvétleni varného povrchu osvétlovacim systémem/Eclairement moyen du systeme d’
éclairage sur la surface de cuisson/Gemiddelde verlichting van het verlichtil op het kook lak/ Cepegtsn
OCBIT/NIEHICTb CUCTEMM OCBITNIEHHA HA BAPWU/bHII NOBEPXHI

Emiddle

329

lux

Schallleistungspegel */Poziom mocy akustycznej */Sound power level */Hladina akustického vykonu */Niveau de
puissance acoustique */Geluidsvermogensniveau */ PiseHb wymy *

Lwa

70

dB

* Badania wykonano z otwarta klapa (dotyczy okapéw wyposazonych w klape) / Die Tests wurden bei gedffneter Luke durchgefiihrt (gilt fiir Hauben mit Luke) / The tests were

performed with an open hatch (applies to hoods equipped with hatch)




